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Chapter 7

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

MR  kplvetg, iva HA KPLORTE:
Ndo julgueis para-que ndo  sejais-julgados
G3361  G2919 G2443 G3361 G2919

Ndo julgueis, para que nao sejaes julgados.

7

év Q yap  kplpatt kpivete, kpLOroeobs; Kat  év W HETPW
em o-qual pois juizo julgais sereis-julgados e em a-qual medida
G1722  G3739 G1063  G2917 G2919 G2919 G2532 G1722  G3739 G3358

METPElTE, MeTpnOnoeTal  Oiv.
medis serd-medido a-vos
G3354 G3354 GA771

Porque com o juizo com que julgardes sereis julgados, e com a medida com que tiverdes medido hdo de medir

para vos.

i 6¢ BAéTEL  TO Kapdog 1o év ™™ 0pBaAu® TOD  AdehdoD
por-que porém  Vvés o argueiro o em o} olho do irmao
G5101 G1161 G0991 G3588  G2595 G3588 G1722 G3588  G3788 G3588  G008O
oou, ThHv  &¢ v ™ o®  O0PpBaAu® Sokdv ov KaTavoeig?

teu a porém em o} teu olho trave ndo  percebes

G4771 G3588  G1161 G1722 G3588 G4674 G3788 G1385 G3756  G2657

E porque reparas tu no argueiro que esta no olho do teu irmdo, e ndo vés a trave que esta no teu olho

] v  €pelg TR adeAd® oou, "Adeg EkBAAW TO kKapdog Ek To0
ou como dirds ao irmdo teu Deixa eu-tire o} argueiro de o}
G2228  G4459  G2046  G3588  GOO8O G4771 G0863  G1544 G3588  G2595 G1537  G3588
0pBaApod oou; kat  idoU, A 60KOG  €v ™ 0pBaAu® ool!
olho teu e eis a trave em o olho teu
G3788 G4771 G2532 G3708  G3588  G1385 G1722 G3588 G3788 G4771
Ou como diras a teu irmao: Deixa-me tirar o argueiro do teu olho; e, eis uma trave no teu olho?
UTokpLtd, E&kPale TpQOTOV €K o0 0¢pBaApod ool THv  Sokdv, kal  TltE
Hipdcrita tira primeiro de o} olho teu a trave e entdo
G5273 G1544 G4412 G1537 G3588 G3788 G4771  G3588  G1385 G2532  G5119
SLaPAEPeLg ¢KBaAelv  TO Kapdog €k o0 0¢Barpod tod adehdod oou.
veras-claramente tirar o argueiro de o olho do irmdo teu
G1227 G1544 G3588  G2595 G1537 G3588 G3788 G3588  G008O G4771

Hypocrita, tira primeiro a trave do teu olho, e entdo cuidards em tirar o argueiro do olho do teu irmdo.
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6 Mh  &Q@te TO dywov 1ol kuoly, pn&& BdAnte TtOUC papyapitag OpQV

Nao deis o} santo  aos caes nem lanceis as pérolas VOssas
G3361 G1325 G3588 GO040  G3588  G2965 G3366  GO0906 G3588  G3135 G4771
gumpocobev TV  yolpwv, uNA_ TOTE  Katamathoouow altoug €v
diante dos porcos para-que-ndao jamais pisem elas com
G1715 G3588  G5519 G3361 G4219 G2662 G0846 G1722

TO(C
oS
G3588

Toolv  aut®v, kal  otpadévieg, pHEwowv  LPEC.
pés deles e voltando-se rasguem  vés
G4228  G0846 G2532  G4762 G4486 G4771

Nao deis aos cdes as coisas sanctas, nem deiteis aos porcos as vossas perolas, ndo seja caso que as pizem com

0s pés, e, voltando-se, vos despedacem.

7 Alteltg, kal  6oBfostat Oplv; {nteltg, kal  €0pAoETE; KpoUeTe, Kal
Pedi e serd-dado a-vos  buscai e encontrareis  batei e
G0154 G2532  G1325 G4771  G2212 G2532  G2147 G2925 G2532

avouyrostatr  OPiv.
sera-aberto a-vos
G0455 G4771

Pedi, e dar-se-vos-ha; buscae, e encontrareis; batei, e abrir-se-vos-ha.

8 mag vap O altv AapBave; kat 6 {ntdy, ebploke;, kat ™
todo pois o que-pede recebe e o que-busca encontra e ao
G3956 G1063 G3588 GO154 G2983 G2532 G3588  G2212 G2147 G2532  G3588
KpoUovty, Avolyrostal.
que-bate  sera-aberto
G2925 G0455
Porque, aquelle que pede, recebe; e, o que busca, encontra; e, ao que bate, se abre.

9 4] Tl ¢otwv €€ Op@v  avBpwrtiog OV aitnoet o uldg  avtold
ou quem é de vés homem a-quem pedirad o} filho dele
G2228 G5101  G1510  GI1537 G4771  GO444 G3739 GO154 G3588  G5207  GO846
dptov: pN ABov émbwoel  alT®?
pao ndo pedra dara a-ele
G0740 G3361 G3037  G1929 G0846
E qual d'entre vés é o homem que, pedindo-lhe pdo o seu filho, Ihe dara uma pedra?

10 0 Kal ixBuv aitnoe: pn ool Emdwoel  alt®?
ou também peixe pedira ndo  serpente dard a-ele
G2228  G2532 G2486  GO0154 G3361  G3789 G1929 G0846
E, pedindo-lhe peixe, Ihe dard uma serpente?

1M &l olv Opelg, Tmovnpol Ovteg, oibate O6opata ayabd Sddval  Tolg
se portanto  vés maus sendo sabeis dadivas boas dar aos
G1487  G3767 G4771 G4190 G1510 G1492 G1390 G0018 G1325 G3588
TEKVOLG U@V, TO0w 8NV O Mathp Uplv O &V Tolg oUpavolg
filhos VOSsOos quanto mais o} Pai VOSSO O nos 0s céus
G5043 G4771 G4214 G3123 G3588  G3962 G4771  G3588 G1722 G3588 G3772
dwoel  ayaba tol¢ aitodow autov?
dara boas-coisas aos que-pedem a-ele

G1325 G0018 G3588  GO0154 G0846
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Se v0s, pois, sendo maus, sabeis dar boas coisas aos vossos filhos, quanto mais vosso Pae, que esta nos céus,
dara bens aos que Ih'os pedirem?

12 Mdvta olv, 6oa ¢av  BeAnte lva  mowdow Uplv ol
Todas-as-coisas portanto quantas se quiserdes que  facam a-vés  os
G3956 G3767 G3745 G1437  G2309 G2443  G4160 G4771  G3588
avBpwtio,, oUTtwg Kal OpEl  TiolETte  avtolc. olto¢ ydp €0t O VOMOG
homens assim  também vés fazei a-eles esta pois é a lei
G0444 G3779 G2532 G4771  G4160 G0846 G3778  G1063 G1510  G3588  G3551
kKat ol podhtaL.
e 0s profetas

G2532 G3588  G4396

Portanto, tudo o que vOs quereis que os homens vos facam, fazei-lh'o tambem vés, porque esta é a lei e os
prophetas.

13 EiloéNBate &La TR  oteviig TIUANG.  OTL mAatela A TOAN  kat e0pUYWPOQG

Entrai pela a estreita porta porque larga a porta e espagoso
G1525 G1223 G3588 G4728 G4439 G3754 G4116 G3588 G4439 G2532 G2149

n 060¢ n arayouvoa  €ig Thv  4mwAewav, kal  ToOMol e€lowv ol

o caminho o que-leva a a perdicdo e muitos  sdo 0s

G3588  G3598 G3588  G0520 G1519 G3588 G0684 G2532  G4183 G1510  G3588

eloepyopevol U aOTthAg;

que-entram por ela

G1525 G1223 G0846

Entrae pela porta estreita; porque larga é a porta, e espagoso o caminho que conduz a perdi¢do, e muitos sao os
que entram por elle;

14 du otevi A TOAN  kal  TeOAppEvn 1 060¢ n andyouvoa  €ig
porque estreita a porta e apertado o} caminho o que-leva a
G3754 G4728 G3588 G4439  G2532  G2346 G3588  G3598 G3588  G0520 G1519
thv  dwrlv, kal  OAiyou €lolv ol €0ploKOVTEC auThv.

a vida e poucos sdo  oOs que-encontram  ela
G3588 G2222  G2532  G3641 G1510 G3588  G2147 G0846

Porque estreita é a porta, e apertado o caminho que leva 4 vida, e poucos ha que o encontrem.

15 TMpooexete amo TtV  YPevdompodnt®y, oltveg Epyovtat TpPOC¢ UMAG €v

Guardai-vos  dos 0s falsos-profetas que vém a vés em
G4337 G0575 G3588  G5578 G3748 G2064 G4314  G4771  G1722
évbupaoly  Tpofdtwy, Eowbev &¢ €lolv  NOKoL &prayec.
vestes de-ovelhas interiormente porém sdo lobos  vorazes
G1742 G4263 G2081 G1161 G1510  G3074  GO0727

Acautelae-vos, porém, dos falsos prophetas, que veem para vos vestidos como ovelhas, mas interiormente sdo
lobos devoradores.

16 4nd thv  Kapm@wv avt®v émyvwoecBe aldtolg.  MATL OUNEyouowy  amod
pelos os frutos deles conhecereis eles porventura colhem de
GO575  G3588  G2590 G0846 G1921 G0846 G3385 G4816 G0575
akavB®v otaduAldg, 0 arnd  TPBoAwv  olka?
espinhos  uvas ou de abrolhos figos
G0173 G4718 G2228  GO575 G5146 G4810

Por seus fructos os conhecereis. Porventura colhem-se uvas dos espinheiros ou figos dos abrolhos?
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17 oltwg mav &évSpov AyaBov, kapmolG Kahoug TOEl; 1o 6¢ oamnpov
assim  toda arvore boa frutos bons produz a porém ma
G3779 G3956 G1186 G0018 G2590 G2570 G4160 G3588  G1161 G4550

8évdpov, KapTolC TIOVNPOUC  TIOLEL
arvore frutos maus produz
G1186 G2590 G4190 G4160

Assim, toda a arvore boa produz bons fructos, e toda a arvore ma produz fructos maus.

18 oU Suvatal &évbpov ayaBov, Kapmoug TovnpoUC TIolEly;  oUdE  Sévdpov
ndo  pode arvore boa frutos maus produzir nem  arvore
G3756  G1410 G1186 G0018 G2590 G4190 G4160 G3761  G1186

oarnpov, KaPTIoUG KOAOUG  TIOLEWV.
ma frutos bons produzir
G4550 G2590 G2570 G4160

Ndo pode a arvore boa dar maus fructos; nem a arvore ma dar fructos bons.

19 mdv &évbpov ui Totodv KOPTIOV  KOAOV  €KKOTITETAL KAl  E€i¢ mnop
toda arvore ndo  que-produz fruto bom é-cortada e no fogo
G3956  G1186 G3361  G4160 G2590 G2570  G1581 G2532  G1519 G4442
BAaN\eTal.
é-lancada
G0906

Toda a arvore que ndo da bom fructo corta-se e langa-se no fogo.

20 @&pa,vye amd TV KapT@v aut@v  Emyvwoeobe  autou.
assim-pois pelos os frutos deles conhecereis eles
G0686 G0575  G3588  G2590 G0846 G1921 G0846

E, assim, pelos seus fructos os conhecereis.

21 Ouv mag o Aéywv  poy, KOpte, Kuple, eloehevoetal eig thv  Paotielav
Ndo todo o que-diz a-mim Senhor Senhor entrara no o} reino
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Nem todo o que me diz: Senhor, Senhor! entrara no reino dos céus, mas aquelle que faz a vontade de meu Pae,

que esta nos céus.
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muitos  dirdo a-mim naquele aquele o dia Senhor Senhor ndo no
G4183 G2046 G1473 G1722 G1565 G3588  G2250 G2962 G2962 G3756  G3588

o® ovopatTL €mpodntevoapey, Kat TR o® ovopatt Sdawpovia  €geBalopey,
teu nome profetizamos e no teu nome demdnios expulsamos
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Kat ™ o®  ovopatt Suvdpelg TIOANAG  ETIOLAOQMEV?

e no teu nome milagres  muitos  fizemos
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Muitos me dirdo n'aquelle dia: Senhor, Senhor, ndo prophetizamos nés em teu nome? e em teu nome nao
expulsamos demonios? e em teu nome nao fizemos muitas maravilhas?

23 kol TOte Opohoynow avtolg, OtL  Oubdémote  Eyvwv Opdg — amoywpelte
e entdo declararei a-eles que  Nunca vos-conheci  vés afastai-vos
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E entdo lhes direi abertamente: Nunca vos conheci: apartae-vos de mim, vés que obraes a iniquidade.
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Todo portanto aquele-que ouve minhas as palavras estas e pratica
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Todo aquelle, pois, que escuta estas minhas palavras e as pratica, assimilhal-o-hei ao homem prudente, que
edificou a sua casa sobre a rocha;
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e desceu a chuva e vieram 0s rios e sopraram  0s
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ventos e bateram-contra a casa aquela e ndo  caiu estava-fundada
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E desceu a chuva, e correram rios, e assopraram ventos, e combateram aquella casa, e ndo caiu, porque estava
edificada sobre a rocha.
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e todo o que-ouve minhas as palavras estas e ndo  pratica
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elas sera-comparado a-homem insensato que edificou sua a casa
G0846 G3666 G0435 G3474 G3748  G3618 G0846 G3588  G3614

bl v Gupov.
sobre a areia
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E aquelle que ouve estas minhas palavras, e as ndo executa, comparal-o-hei ao homem insensato, que edificou a
sua casa sobre a areia;
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27  kal  KatéPn A Bpoxh, Kal  AABov ol Totapol, kal  émveucav ol

e desceu a chuva e vieram os rios e sopraram  0s
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ventos e bateram-contra a casa aquela e caiu e foi a
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E desceu a chuva, e correram rios, e assopraram ventos, e combateram aquella casa, e caiu, e foi grande a sua

queda.
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E aconteceu que, concluindo Jesus este discurso, a multiddo se admirou da sua doutrina,

29 R yap  Sbdokwv autoug  wg ¢fovolav  E&ywv, kal olY WG ol
estava pois ensinando eles como autoridade tendo e ndo como o0s
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Porque os ensinava como tendo auctoridade; e ndo como os escribas.
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